Onder Festos volgt hier — als bijlagevande Encyclopaedia
Sefardica Neerlandica een volledige weergave van de
Seder Hazanoet zoals deze tot de dag van vandaag in onze
Gemeente wordt gevolgd. Wij kozen tot basis de Volledige Hand-
leiding voor den Voorlezer der Portugeesch Israélitische Gemeente
te Amsterdam, in 1892 vervaardigd door Hazan I. Oéb Brandon en
bewaard in het Archief van de Gemeente. De tekst hiervan ver-
geleken wij met een Hebreeuwse Handleiding voor den voorlezer
uit 1866 (eveneens in het Archief van de Gemeente) en met een
tekst van Adam Querido, die behoort tot de collectie van Ets Haim.

Het Nederlands van Oéb Brandon lieten wij vrijwel ongewijzigd.

Een niet geringe moeilijkheid baarde ons de transcriptie der He-
breeuwse woorden. Moge men de bewerker in dit opzicht met de
nodige welwillendheid tegemoet treden. W ij beschikken ter drukkerij
van Coster nu eenmaal nog niet over voldoende Hebreeuwse letters.

Onze bedoeling bij het verzorgen van deze eerste gedrukte editie van
de Seder Hazanoet? Dat zij, die thans onze Gemeente vormen, mogen
leren liefhebben de tradities der Snoge. En tenslotte, dat ook verder
afstaanden en latere geslachten op gemakkelijke wijze kunnen kennis
nemen van de Minhagiem der Amsterdamse Sefardiem.

J. M.
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VOLLEDIGE HANDLEIDING
VOOR DEN VOORLEZER DER
PORTUGEESCH ISRAELITISCHE GEMEENTE

TE AMSTERDAM

BEVATTENDE DE ORDE DER GEBEDEN
EN HEDENDAAGSCHE GEBRUIKEN EN
CEREMONIEN IN GENOEMDE SYNAGOGE

BIJEENGEBRACHT DOOR DEN
VOORLEZER 1. OEB BRANDON

ANNO 5652 - 1892



VOORWOORD

De Handleiding, die ik ten behoeve mijner Ambtgenooten in de
volgende bladzijden geschreven heb, voorziet in eene reeds lang
gevoelde behoefte.

Zij bevat in de Nederlandsche taal, en wel op veel uitgebreider schaal,
dan met de bestaande Handleidingen van dien aard, in andere talen
geschreven, het geval is, in de eerste plaats al hetgeen tot de Orde
der Gebeden behoort, en ten tweede, al hetgeen de Voorlezer dient
te weten, betreffende de hedendaagsche Gebruiken en Ceremonieén
in de Synagoge, en bij bijzondere plechtigheden.

Schrijver heeft getracht zoo mogelijk zelfs van de kleinste bijzonder-
heden gewag te maken, opdat deze Handleiding de naam van
Vraagbaak voor den Voorlezer ten volle moge waardig zijn.

Mocht het in de praktijk blijken, dat nog enkele punten ontbreken,
of dat er later veranderingen in de bestaande gebruiken zullen plaats
hebben, alsdan zijn voor een en ander nog bladzijden beschikbaar
om hiervan melding te maken.

Juni 1892
Amsterdam, — w.g. 1. OEB BRANDON,
Siwan 5652 Voorlezer.
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VAN HET EERSTE GEDEELTE

Verhandeling over de nmeny
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Op de werkdagen .
Sabbat .
Nieuwmaansfeest
Sabbat en Nieuwmaansfeest .
Maand Nisan . ‘
Sabbat Hagadol

Pésach . .

Maand Fjar . o
Maand Sivan, Saboeot .
Vastendag Tamoez . . .
Vastendag Ab en 15 Ab .
Sabbat Nachamoe .
Maand Eloel, Slichot .
Ros Hasjana :
Vastendag Gedalha .
Iipeer 7
Loofhuttenfeest

Semini Aserith

Simchat Tora

Sabbat Beresith

Maand Kislew .

Ganuka Shaniuae
Maand Tebeth, Vasten
Maand Sebath 15 dezer
Maand Adar

Kenteekenen Hafsaka
Sabbat Zachor

Vastendag v. Esther .
Poeriem

Sabbat Para .

Sabbat Hagodisj



VERHANDELING OVER DE Nyt

Voorheen werd het lezen der Zemieroth ten alle
tijde door den Onder-Voorlezer of Hazan de
Hebra verricht. De dienstdoende Voorlezer be-
gon dan op Werkdagen met Jiesjtabach; op
Sabbat en Feestdagen met Niesjmath, en op
Ros Hasana en Jom Kipoer met de dichtstuk-
ken, die onmiddellijk na de Sjiera volgen.
Sedert het jaaar 5646 is de Voorlezer verplicht
in zijn rustende week de Zemieroth te lezen.
Daar de Orde dier gebeden somwijlen verschil-
lend is, heeft de schrijver het noodzakelijk ge-
acht hierop te wijzen.

%

Sjebeth Jehoeda en volgende stukken tot en met
K.T. wordt alleen op de Werkdagen gezegd, als
men smeekgebeden leest, doch niet in de Selie-
choth.

Aromimcha. In de dagen van Hanoeka begint
men deze psalm met Miezmor sjier hanoekath
habajith ledawied. Van af Ros Hasana tot Jom
Kipoer zingt de Parnas of Ouderling: Hasjem

Titelpagina van oudste Seder Hazunoet
(deel II) in het bezit van Ets Haim

hoe ha Elokiem. Op Jom Kipoer de Chagam;
op Hasja’ana Rabba ook Parnas of Ouderling.

%

Psalm 19 wordt op den Vastendag van Ab ver-
vangen door Psalm 137.

Miezmor letoda wordt niet gezegd op Sabbat,
Sjalosj Regaliem, Ereb Chag Hamatsoth, Chol
hamongeed de Chag Hamatsoth en:Ereb Kipoer.
Wordt wel gelezen op: Ros; Hdshna. Jom Ki-
poer en Chol hamongeed de Soekoth ook op
Hésgma Raba. Az Jasjier Mosje wordt altijd ge-
zegd behalve op de vastendag van Ab; dan
leest men FAhazienoe tot Wechieper admato
amo, wijze: Echa.

Op de volgende dagen wordt zij gezongen:
le. Op Werkdagen: Indien er een Beriet is of
wel een Bruidegom ter Synagoge is.

2e. Op Sabbat, Ros ChodasJ,Eeest-’;,en/Midtllen-
dagen, op den dag voor ieder feest, Rosj Hagana
en Kipoer niet uitgesloten. Op Isroe Chag, daags
na Kipoer, op Hanoeka, Ros Hasana la’ielanoth,
Poeriem, Poeriem Susan, Poeriem Katan, Poe-

Hardzicn,

half—;feesf

riem Susan Katan, Pesach Sjenie, Lag Baomer,

Toe be-Ab.

Op Sabbat Besjalach en Sjebie’ie sjel Pesach
wordt Wajosja en de Sjiera met Zangteekens ge-
zongen. Wajosja wordt herhaald door den V. en
ook Tebieémo enz. wordt door hem herhaald.
Hierna vervolgt men Kie ba soes tot Anie has-

_jeem rofecha, welk laatste vers/toro den V./:

wordt herhaald. Voorts Kie lasjeem hameloechd
als naar gewoonte. Op Tiesja Beab zegt men in-

cleroy

plaats van de Sjiera de afdeelingfAhazienoe tot F _#ﬂ'zfenp

W echiepier admato amo. Op Hosjad’ana Rabba
leest men de Zemieroth van Sabbat zonder Tob
lehodoth en met Miezmor letoda.
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HOOFDSTUK 1

OVER DE ORDE DER GEBEDEN

A OP WERKDAGEN

Het Ochtend-, Middag- en Avondgebed wordt
door den V. verricht naar de volgorde der Ge-
beden van ,,Silva Mendes”.

Afkondigingen hebben plaats als volgt:

Bij het Ochtendgebed: Na K.T. op de dagen der
Wetlezing voor Hanotin.

Bij het Middag- en Avondgebed: Tussen beide
gebeden voor Oetsjeongat en in den Ngomer bij
het Mincha gebed na K.T. en bij het Avond-
gebed voor den aanvang, waarop door den Voor-
lezer het vers Oetsjoengat herhaald wordt.

Het Rogativa!) moet bij elken dienst, des noo-
dig zijnde, véor K. T. gezegd worden en de
offerta’s na de K. T. Zelfs als het spoedeischend
is, geschiedt zulks v66r den aanvang gevolgd

door K. T.

Indien er een Besnijdenis in de Gemeente
is, zegt men geen Smeekgebeden bij het Och-
tendgebed, als ook ten alle tijde, dat er een
Bruidegom ter Synagoge is, vanaf de Ochtend
van de Huwelijksdag tot en met den Achtsten
dag bij het Middag-gebed. Zijn de Gehuwden,
Weduwnaar met Weduwe, dan geldt deze toe-
passing tot en met den derden dag. In boven-
staande gevallen zegt de V. terstond na de her-
haling der Amida: K. L., Asjre, Oeba Letsion,
K. T., Beth Jaikob etc. en op de dagen der
Wetlezing, na de herhaling van de Amida: K. L.,
Hanotin, Baroech Hamakom enz. Na de lezipg:
Asjre, Oeba Letsion, K. T. en met Jehalldloe
brengt men de Sefer naar de Hechal. Na de
Ascabot zegt men Beth Jaikob ten einde. De
Smeekgebeden, hier weggelaten, zijn Sjebeth
Jehoeda, Nefielath Apajiem ,Mizmor Ja’ancha,
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Tefiela ledawied en op de dagen der Wetlezing
El erech Apajiem, als ook El melech Josjeeb.
In t Rogativa en op Sabbat middag Tsidkatecha.
Op Maandag en Donderdag nadat de Sefer in
het Hechal is gebracht zegt de V. het verkort
Ascaba (later) van de overledenen der laatste
elf maanden, waarvan het Register bij den V.
berust. Hij noemt eerst een mansnaam daar hij
begint met Tob Sjem. Na het Sachriet leest de
V. het Ets Haim (zie de 2e druk Gebeden 8. 1.
Mulder. bl. 159), gevolgd door K. der Abeliem.
Is er echter een honra of Opheffing van Abeloet
worden deze verzen weggelaten (zie later?!) ).
Na afloop van een of ander zegt de V. eene af-
deeling uit de Misjanoth voorafgegaan door
Kol Jisraeel en gevolgd door Rabbi Chananja
waarop K. D. door de Abeliem gezegd wordt.

1) De Portugese termen zullen worden toege-
licht bij de publicatie van Hoofdstuk III: Over
het gebruik der Portugeesche taal in de Syna-
goge. K.T. — Kadies Titkabal; K.L. — Kadies

- %)

Lengela. K.D =

perabpamnan

Hazan Eljakim Alvarez Vega en Hazan Jacob
van David Blanes, 7 Juli 1904 op de plaats
van de Snoge e



B SABBAT DAGEN

0
pslz)ﬁm, inplaats van Lamnatseach Binginoth. Na
Mincha zegt de V. Hanotin met inlassching van
het Formulier (zie later) Op bevel van den
Parnaas begint de V. Miezmor ledawied en ver-
- volgt zooals het boek aanwijst. :
Bij het Ochtendgebed na K. T'. zegt de Rustende
V. de Wekelijksche Ascabot uit het Livro aan-
vangende met den datum van de vorige Zondag
tot op dien Sabbat. Hierna noodigt de V. den
President ter Teba en eerstgenoemde begeeft de
Mitswot voor den Seferdienst, later eveneens
/v(.nader omschreven. De_ V. zegt Hanotin, Mie
- "’JSjeberach lakehilloth, F Kohanecha. Waarna de
L.alhdV gevolgd door den Parnaas en Samaas zich
%R;‘nf naar het Hechal begeeft. Daar gekomen spreekt
4 de V. de MieSJeberach en de geldofferingen der
Functionarissen uit. Zie verder nader. Zoo er
echter Abeliem zijn, of indien iemand Hagomel
. _ ¢ wil zeggen dan gaan deze ceremonién véor de
- (osl:/ andere Mizwothaires. De V. heft Kadloe aan en
+ "op de Teba gekomen zingt hij Kie Sjeem en na-
dat de Sefer gealavantaard is, zegt de V. het vers
Hca’kil Tamiem enz. Aan zeven personen wordt
¢ de Afdeeling der Wet voorgelezen als:
Aan den Cohen, Levie, en vijf andere personen.

De Cohen roept men op als volgt: N.N. Cohen
Kerab We Chah¢n Jaimod Hasjeem Hatob:
. N.N. likro batora wejisjmere’oe tsoero.
Bij de zes andere personen laat men de drie eerste
woorden weg. Bij de voorlaatste voegt men het
woord Samoech en bij den laatste het woord
Masjliem.
Een gehuwde roept men Hagebier, een onge-
huwde Habachoer, iemand boven zestig jaar
Hajasjiesj Hanichbad, des verkiezende; bij een
Bruidegom zegt de V. v66r den naam Hechatan
Hagebier.
Bij den Vader, wien een of meer zoons geboren
zijn Ba’al Habriet, bij één dochter Abi Habat, bij
meer dochteren Abi Habanoth en bij een zoon
g ;-‘ en dochter Ba’al Habriet W eabi Habath. Als men
» de Opperrabbijn der Gemeente roept: Hagebier
"~ Hanengela Morenoe Werabbenoe.
Roept de V. een Opperrabbijn op eener andere
gemeente: N.N. Hagebier Hanengela Morenoe
v Harab.
! Na iederekapittel wordt Ascaba der bloedver-
wanten van de_geroepene gelezen .dit geschiedt
’ op verlangen.! En wel uitsluitend, waarvan hij
; Abeloet -heeft gehad, -doch niet van zuster of
dochter, die -door—het hq\welijk tot- de- zuster-
gemeente-is- overgegaan !).) Onmiddellijk na de
Ascaba wordt voor Sjemen lama’or geofferd met
bijvoeging: Limnoechath hanefesj hanizkereth,
menoechata tihje began Eden. Limnoechath ha-
nefasjoth hanizkaroth, menoechatan tihje be-
gan Eden in het meervoud.
Na de geheele Parasa zegt de V.: K. L. gevolgd

%

1) Dit is na de oorlog vervallen. De andere
vrij onbelangrijke wijzigingen, meestal na de
oorlog ontstaan, zullen in een kort nawoord
worden vermeld.

2
Vrijdagavond zegt men Hasjem Malach, dZ

door de offertas v. d. Masjliem waarna de V.
roept Maftier en de Jongeling treedt voor de
Sefer, wien men het Maftier voorleest.

Na de lezing der Haftara met Berachoth zegt de
V Mie Sjeberach etc.

Het Minchagebed met Pietoem haketoreth. Na
Oeba Letsion ,K.L. Hanotin, Wainie Tefilatie
en met/Baroech Hamakom gaan V. en Parnaas
naar het Hechal. Men haalt een Sefer uit, waarin
men aan drie personen de le kapittel der vol-
gende Afdeeling voorleest. Geen K. Na de of-
ferta’s der laatstgeroepene Miezmor Sjier tot slot
en met Jehalleloef brengt men de Sefer naar
de Hechal. Voor het Hechal zegt de V. Sjoeba
Lim’onach. De(Rustende) V. zegt Ascaba(v&n{-hen

die-in-de-afgeloopen-week zijn begraven; en-naar /~
willekeur -v.~d.-Voorzitter- leest -dan-de V) het '

Elfmaanden-Register, hetwelk wordt voorafgegaan
door ééne bladzijde uit het zoogenaamd ,,Geele
Boek” bevattende de namen der overledenen,
die op den vooravond van Kipoer worden her-
dacht Welke bladzijde steeds besloten wordt met
de namen: Hechagam Abraham Acohen d’Ereira,
Isak Franco Medeira en Isak Abenhacar.

Het is daarom wenschelijk, dat men deze namen
in het Elfmaanden Register heeft. De V. leest
lasjiebenoe K.L. en de Amida, daarna Tsidka-
techa enz. Spreekt men geene Smeekgebeden
uit dan leest men ook geen T'sidkatecha, behalve
R. Hasana en Kipoer.

Zelfs zoo er een Chatan ter Synagoge is, en het
is Sabbat, dan leest men wé¥ Tsidkatecha. Op
Uitgaande leest men volgens het boek. Is er
echter in de loop der week een Feestdag of
Kipoer dan leest men geen Sjoeba. Slechts het
laatste vers Orech jamiem en We'ata kadosj.

In de Habdala laat men het woord Sjesjeth weg.
2
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